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VLASTNOSTI

« Pfijem televizniho digitéIniho signalu Full HD;

« Pro pfijem mistniho a regionalniho signalu VHF a UHF;

« Sirokopasmovy zesilova¢ pro nejlepsi pFijem obrazu a zvuky;

« Technologie Cistého signalu s mimoradné nizkym Sumem a obvody pro vysoce kvalitni prijem;
« Ultra tenké provedeni;

« Atraktivni leStény povrch a skiin;

« S externim adaptérem pro stfidavy a stejnosmérny proud.

PROVOZNi PARAMETRY

- Kanaly pfijmu:5-12,21-60

« Frekvence VHF 87,5 - 230 MHz, UHF: 470 - 790 MHz
« Maximalni droven vystupu: 100 dBuV

« Vstupni napéti: stfidavy proud 230V /50 Hz

« Provozni napéti: stejnosmérny proud 12V /50 mA
« Konektor: konektor IEC

POZNAMKA

Pfi bouikach prestaite zafizeni pouzivat a vypnéte napajeni.
Jestlize zafizeni nepouzivate, vypnéte napajeni.
NemUzete-li dosédhnout dobrého pfijmu, umistéte anténu na jiné misto.

SCHEMA ZAPOJENI
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POZOR! Prectéte si pozorné vsechny pokyny. Obsahuji dllezita upozornéni tykajici se pouZiti a jsou soucasti produktu.
Uschovejte tento dokument k pozdéjsimu nahlédnuti.

BEZPECNOSTNI POKYNY

POZOR! Vyrobek mohou demontovat a opét smontovat pouze kvalifikovani a Skolenf elektrikafi.

POZOR! Nebezpeci ohrozeni Zivota v dlsledku uUrazu elektrickym proudem! Za Zadnych okolnosti se nedoty-
kejte vodi¢l pod napétim!

POZOR! Vyrobek v pfipadé poskozeni nepouzivejte, nedotykejte se elektricky Zivych ¢asti.

POZOR! Nebezpedi kratkého spojeni! Kontakty se nesmi nikdy pfemostovat! Do ventila¢nich otvor( a vstupli
nikdy nezasunujte cizi pfedméty! Ventila¢ni otvory nikdy nezakryvejte!

UPOZORNENI! Tento spotfebi¢ je uréen pro pouZiti v suchém vnitinim prostiedi. Nepouzivejte v mokrém
nebo vihkém prostiedi. Nevystavujte desti. NepouZivejte v blizkosti zdroje tepla. Vyrobek ¢istéte suchym had-
fikem. Neponechévejte pfistroj bez dozoru. Tento produkt neni vhodny pro déti. Na stitku vyrobku je vyznace-
no maximalni zatiZeni vyrobku, neprekracujte tuto hodnotu.

POPIS A FUNKCE

Nabijeci adaptér je urcen k nabijeni kompatibilnich zafizeni. Porovnejte specifikace svého zafizeni se specifikacemi tohoto
produktu a zjistéte, zda jsou kompatibilni.

ZARUKA A ODPOVEDNOST

ProtoZe vyrobce nemd vliv na instalaci, vztahuje se zéruka pouze na samotny produkt. Vyrobce neni odpovédny za $kody
osobam a na majetku zpiisobené nespravnou instalaci, Gdrzbou nebo provozem, které nejsou popsany v tomto manualu.
Produkt ani jeho pfisluSenstvi neupravujte ani neménte. Jiné pouziti nez to, které je popsano v tomto uzivatelském manua-
lu, neni povoleno a bude mit za nasledek ztratu zaruky, garance a odpovédnosti.

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY, KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO
PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA
KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK NENi NA
‘ } HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO
P DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni

(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, ze by s vyrobkem po ukonéeni jeho zi-
votnosti nemélo byt nakladéno jako s béznym odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku
pomUzete zabranit pfipadnym negativnim dopad(im na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak
byly zplsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materidld, z nichz je vyroben, pomizete
ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho

_ obecniho tfadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadii nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlauje, Ze typ radiového zafizeni DA829 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni
o shodé je k dispozici na této internetové adrese:http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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VLASTNOSTI

« Prijem televizneho digitalneho signalu Full HD;

« Pre prijem miestneho a regionalneho signalu VHF a UHF;

« Sirokopasmovy zosilfiova¢ pre najlepsi prijem obrazu a zvuku;

« Technolégie Cistého signalu s mimoriadne nizkym Sumom a obvody pre vysoko kvalitny prijem;
« Ultra tenké vyhotovenie;

« Atraktivne lesteny povrch a skrina;

« S externym adaptérom pre striedavy a jednosmerny prud.

PREVADZKOVE PARAMETRE

- Kanaly prijmu: 5-12,21-60

- Frekvencia VHF: 87,5 — 230, UHF 470 - 790 MHz

« Maximalna uroven vystupu: 100 dBuV

« Vstupné napitie: striedavy prad AC 230V /50 Hz

« Prevadzkové napétie: jednosmerny prid DC 12V /50 mA
« Konektor: konektor IEC

POZNAMKA

Pri burkach prestaiite zariadenie pouzivat a vypnite napajanie.
Ak zariadenie nepouzivate, vypnite napajanie.
Ak nemozete dosiahnut dobry prijem, umiestnite anténu na iné miesto.

SCHEMA ZAPOJENIA
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POZOR! Precitajte si pozorne vsetky pokyny. Obsahuju dolezité upozornenie tykajlce sa pouZzitia a su sucastou produktu.
Uschovajte tento dokument k neskorsiemu nahliadnutiu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

POZOR! Vyrobok m6zu demontovat a opat zmontovat len kvalifikovani a Skoleni elektrikari.

POZOR! Nebezpecie ohrozenia Zivota v désledku trazu elektrickym prddom! Za Ziadnych okolnosti sa
nedotykajte vodicov pod napatim!

POZOR! Vyrobok v pripade poskodenia nepouzivajte, nedotykajte sa elektricky Zivych casti.

POZOR! Nebezpecie kratkeho spojenia! Kontakty sa nesmu nikdy premostovat! Do ventilacnych otvorov a
vstupov nikdy nestrkajte cudzie predmety! Ventilacné otvory nikdy nezakryvaijte!

UPOZORNENI! Tento spotrebi¢ je uréeny pre pouzitie v suchom vnitornom prostredi. NepouZivajte v
mokrom alebo vlhkom prostredi. Nevystavujte dazdu. Nepouzivajte v blizkosti zdroja tepla. Vyrobok Cistite
suchou handri¢kou. Neponechdvajte pristroj bez dozoru. Tento produkt nie je vhodny pre deti. Na $titku
vyrobku je vyznacené maximalne zataZenie vyrobku, neprekracujte tuto hodnotu.

POPIS A FUNKCIE

Nabijaci adaptér je ureny na nabijanie kompatibilnych zariadeni. Porovnajte $pecifikacie svojho zariadenia so Specifikaci-
ami tohto produktu a zistite, ¢i su kompatibilné.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST

Pretoze vyrobca nema vplyv na instalaciu, vztahuje sa zaruka len na samotny produkt. Vyrobca nie je zodpovedny za

$kody osobam a na majetku sposobené nespravnou instalaciou, idrzbou alebo prevadzkou, ktoré nie su popisané v tomto
manuali.Produkt ani jeho prisluSenstvo neupravujte ani nemerite.Iné pouZzitie nez to, ktoré je opisané v tomto uzivatelskom
manuali, nie je povolené a bude mat za nasledok stratu zaruky, garancie a zodpovednosti.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
Informacie o vyrobku a servisnej sieti ndjdete na internetovej adrese www.gogen.sk

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO
Z0 ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA
KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI. VREC-
KO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V KOLISKACH, POSTIELKACH,
2\/ KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.
&

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Vztahuje sa na Eurépsku Gniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamenj, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho Zivotnosti ne-
méze byt nakladané ako s beznym odpadom z domécnosti. Musi sa odovzdat do prislusnej zberne
na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto vyrobku
pomozete pri predchadzani potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie
¢loveka, ktoré by mohli byt zapric¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov poméZzete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informdcie o recyklacii

_ tohto vyrobku vdm na poZiadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu
alebo predajnia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia DA829 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie prehlase-
nia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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WEASCIWOSCI

« Odbiera sygnat telewizyjny Full HD;

« Odbiera lokalne i regionalne sygnaty VHF a UHF;

« Wzmacniacz szerokopasmowy pozwala na osiggniecie najlepszego odbioru obrazu i dZzwieku

« Technologia,signal clear” charakteryzujaca sie optymalnym wzmocnieniem przy bardzo niskim poziomie szuméw
wewnetrznych wzmacniacza.

« Elegancki wyglad ,ultra slim”;

« Atrakcyjna obudowa lustrzana z potyskiem

« Z zewnetrznym adapterem AC/DC

SPECYFIKACJA

« Kanaty:5-12,21-60

« Czestotliwosé: VHF 87,5 - 230 MHz, UHF 470 - 790 MHz
« Maksymalny poziom wyjscia: 100 dBuV

+ Napiecie: AC 230V / 50Hz

« Napiecie robocze: DC 12V/50mA

« Zfacze: IEC

UWAGA

Nie uzywac i odtaczyc od zasilania podczas burzy.
Wytaczad nieuzywane urzadzenie.
Przy zakt6ceniach odbioru nalezy zmieni¢ miejsce ustawienia anteny.

SCHEMAT POLACZEN
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UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy w catosci i doktadnie przeczytac instrukcje. Zawiera ona istotne infor-
macje na temat uzytkowania urzadzenia i stanowi integralna jego czes¢. Instrukcje nalezy zachowac do uzycia w przysztos-
ci.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Sktadac i rozktadac¢ obudowe urzadzenia moga wytacznie kompetentni i wyszkoleni elektrycy.
NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko porazenia elektrycznego.

Za wszelka cene unika¢ kontaktu z elementami pod napieciem.

UWAGA! Niebezpieczerstwo spalenia urzadzenia w wyniku przeciazenia! Nalezy poznac i przestrzega¢ maksi-
mum pradu wyjsciowego przed rozpoczeciem uzytkowania!

UWAGA! W razie uszkodzenia, nie nalezy dotykac urzadzenia ani jego podzespotéw, gdy jest podtaczone do
sieci by nie narazac sie na utrate zycia lub zdrowia.

UWAGA! Niebezpieczerstwo zwarcia! Kontakty nie moga by¢ zmostkowane. Nie wktadac zadnych rzeczy do
szczelin wentylacyjnych i portéw! Nigdy nie blokowac szczelin wentylacyjnych!

UWAGA! Do uzytku w suchych pomieszczeniach, nie uzywac w przypadku zagrozenia zamokniecia. Nie wktada¢
urzadzenia do wody. Nie uzywac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta. Do czyszczenia uzywac suchej Sciereczki.
Nie pozostawiac bez nadzoru. Ten produkt nie nadaje sie do uzytku przez dzieci. Na tabliczce znamionowej zazna-
czono maksymalne obcigzenie, nie nalezy obcigza¢ urzadzenia.

OPIS | FUNKCJE

tadowarka stuzy do tadowania urzadzen, ktére sg z nig kompatybilne. W celu ustalenia, czy dane urzadzenie jest zgodne z
tadowarka, nalezy przeczytac i poréwnac jego specyfikacje.

GWARANCJA 1 ODPOWIEDZIALNOSC

Poniewaz producent nie ma wptywu na instalacje urzadzenia, gwarancja obejmuje wyfgcznie samo urzadzenie.Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom lub mieniu spowodowane nieprawidtowg instalacja, uzyt-
kowaniem, czy wykorzystaniem w sposéb jaki nie jest opisany w niniejszej instrukgji. Nie podejmowac préb samodzielnej
modyfikacji czy zmian w urzadzeniu.

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie internetowej www.gogen.pl

PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU BADZ
WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED
NAPRAWA. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGE ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWI-
AC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYIJNEMU.
URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU BEDACYM
( ’ POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY
P UZYWAC W KOLYSKACH, tOZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich

stosujacych systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega poten-
cjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewfasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw pomaga chroni srodowisko natural-
ne. W celu uzyskania bardziej szczeg6towych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skon-

_ taktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw

lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. oswiadcza, ze sprzet radiowy typu DA829 spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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FEATURES

« Receives Full HD television digital signals;

« For reception of local and regional VHF and UHF signals;

« Wide band amplifier for best picture and sound reception;

« Signal clear technology with extremely low noise and high gain circuitry;
« Ultra slim design;

« Attractive mirror face & Illusive housing;

« With external AC/DC adaptor

PERFORMANCE

« Reception channels: 5- 12, 21 - 60

« Frequency: VHF 87,5 - 230 MHz, UHF: 470 - 790 MHz
- Max Output Level: 100 dBuV

« Input Voltage: AC 230V / 50Hz

« Working Voltage: DC 12V/50mA

« Connector: IEC-connector

NOTICE

Stop using in the thunderous day and turn off the power.
Turn off the power when not using.
If it can't receive well, please place the antenna in different position.

CONNECTION DIAGRAM
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ATTENTION! Read the instructions completely and carefully. They contain important notes for usage and it is part of the
product. Keep this document for later look-up!

SAFETY INSTRUCTIONS

ATTENTION! Only skilled and trained electricians may disassemble and assemble the product’s housing.
DANGER! Risk of life by electric shock! Avoid contacting mains voltages by all means!

ATTENTION! Risk of burning by overloading! Attend to the maximum output currents of the product before
use!

DANGER! Do not use the product in case of damage, do not touch electrically live parts.

ATTENTION! Risk of short-circuit! Contacts must never be bridged! Do not put things into ventilation slots or
ports! Never cover ventilation slots!

NOTICE! Indoor dry environment use, please do not use in wet or humid or get wet in the rain. Please don't
use near heat source environment. Please try with dry cloth to wipe clean. Do not leave it unattended This
product is not suited for children. In the product nameplate marking under the maximum load of work, don‘t
long time overload.

DESCRIPTION AND FUNCTION

Your charging adaptor is made for charging compatible devices. Compare the specifications of your device with those of
this product for being compatible.

WARRANTY AND RESPONSIBILITY

As the manufacturer has no influence on installation, warranty only applies to the product itself. The manufacturer is not
liable for damages to persons or property caused by improper installation, maintenance or operation, that are not descri-
bed in this manual. Do not modify or alter the product or its accessories. Do not modify or alter the product or its accesso-
ries. Any use other than described in this user’s manual is not permitted and causes loss of warranty, loss of guarantee, and
non-liability.

We reserve the right to change technical specifications.

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID FIRE OR INJURY OF ELECTRIC
CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T
ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEALTO A QUALIFIED
AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND
CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
‘ ’ NOT ATOY.
v

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated as house-
hold waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent poten-
tial negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling of this product, please contact your local Civic
_ Office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type DA829 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity



JELELMZOK

« Full HD televiziés digitalis jel fogadasa;

« Lokalis és regionalis UHF & VHF jelek fogadasa;

« Széles sav erdsitd a legjobb kép- és hangmindség érdekében;

« Tiszta jel technoldgia optimalis erésitéssel és nagyon alacsony zajszinttel;
- Nagyon vékony kivitel;

« Atraktiv tiikros kivitel & csaléka hatés;

« Kiils6 AC/DC adapterrel

SPECIFIKACIOK

« Csatornak:5-12,21-60

- Frekvencia: VHF 87,5 - 230 MHz, UHF 470 - 790 MHz
« Max Kimeneti szint: 100 dBuV

« Bemeneti fesziiltség: AC 230V / 50Hz

« M(ikddési fesziiltség: DC 12V/50mA

« Konnektor: IEC-konnektor

MEGJEGYZES

Ne haszndlja a késziiléket viharban, ilyenkor kapcsolja ki a tapellatast.
Kapcsolja ki a tapellatast ha nem hasznalja az antennat.
Ha a jel vétele nem megfeleld, helyezze az antennét masik helyre.

VEZETESI DIAGRAM
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FIGYELEM! Olvassa el a haszndlati Gtmutatot alaposan és figyelmesen. Fontos hasznalati utasitasokat tartalmaz és a kés-
ziilékhez tartozik. Tartsa meg a késébbi hasznalathoz!

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

FIGYELEM! Csak szakképzett ember szerelheti 6ssze és szét a késziiléket.

VESZELY! Aramiités veszélye! Ne érjen hozza semmilyen elektromos aljzathoz, vagy konnektorhoz.
FIGYELEM! Tulterhelés dltal okozott tlizveszély! Figyeljen oda haszndlat elétt a megfelelé csatlakozasokra!
FIGYELEM! Ne hasznélja az eszkozt sériilés esetén, és ne nyuljon a fesziiltség alatt 1év6 részekhez.
FIGYELEM! Rovidzarlat veszély! Soha ne idézze el6 a vezetékek rovidzarlatat. Soha ne tegyen semmilyen
targyat a szell6z6 nyilasokba!

Soha ne takarja le a szell6z6 nyilasokat!

MEGJEGYZES! Beltéri szaraz teriileteken hasznélja, soha ne hasznélja nedves, vagy vizes helyeken, illetve
es6ben. Kérjiik, ne tegye a terméket vizbe, és ne haszndlja azt héforrdsok kozelében. Kérjlik, tisztitsa meg
szaraz ruhaval. Ne hagyja felligyelet nélkiil! A gyerekek nem hasznalhatjak a késziiléket! Ne terhelje tul hosszu
ideig, a maximalis terhelés a specifikacidk cimkén talalhato.

KESZULEK LEIRASA ES FUNKCIOK

A késziiléket a kiilonb6z6 berendezések toltésére tervezték. A kompatibilitas érdekében hasonlitsa 6ssze a késziiléken és a
berendezésen lévé specifikaciokat.

GARANCIA ES FELELOSSEG

A gyartd nem felel6s semmilyen telepitési hibaért, a garancia csak a késziilékre vonatkozik. A gyarté nem felel6s a rossz,
ebben a hasznalati Utmutatéban nem taldlhaté hasznalattal, karbantartdssal, vagy rossz telepitéssel okozott hibakért. Ne
szerelje a késziiléket, vagy a késziilék részeit.Mas hasznélat, mint ebben az Utmutatéban taldlhaté nem engedélyezett és a
garancia elveszitését okozhatja.

A gyarto fenntartja a jogot a technikai specifikaciok valtoztatasara.

Termékrol és szerviz haldzatrdl sz616 informacid itt talalhaté: www.gogen.hu

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG
HATASANAK. HASZNALATON KiVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG
FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN. A ZACSKO
( ] NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABA-
g KOCSIKBAN, VAGY GYEREK JAROKAKBAN.
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Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként vald eltavolitasa (Hasznalhato az Eurépai Unié és egyéb
eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimbolum a késziiléken, vagy annak csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje haztar-
tasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék gydjtésére kijeldlt gydjtéhelyen
adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egész-
ség karosodasét, mely bekdvetkezhetne, ha nem kdveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti er6forrdasok megérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében,
valamint tovabbi informdciéért forduljon a hozzétartoz6 hivatalhoz, vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal
_ foglalkozo szolgaltatéhoz, illetve ahhoz az (izlethez, ahol a terméket megvasaroltal

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a DA829 tipusu radiéberendezések megfelelnek

a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 internetes cimen érhetd el:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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